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‘ - .Y, .. UMOWA

mk;dzy Polska Rzecquospolilq Ludowq ‘a Algierska Republika: Lndowo-Demok!alycmq
dotyczaca . obrotu prawnego - w sprawach cywilnych -1 knnych

p e . podpisana w Algierze dnia 9 listopada 1976 r.

. W imlenin Polskie] gzeczypospolllel Ludowe]

RADA PANSTWA _
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

podaje do powszechnej wladomoscr

W dniu 9 listepada 19:’6 r. zostala podp:sana w Algierze Umowa migdzy Polska Rzeczapospolita Ludowa

a Aiglerskq Repubhkq Ludowo-Demokratyczng dolyczqca obrotu prawnego w sprawach ‘cywilnych i

., W nastepujgcym brzmieniu:
UMOWA -

miedzy Polska Rzeczapospolita Ludowa a Algierska Re-
publika Ludowo-Demokratyczng dolyczaca obrotu praw=
nego w spr'awach cywilnych 1 karnych,

Polska Rzeczpospolita Ludowa i Algie?ska Republika
Ludowo-Demokratyczna, pragngc uregulowa¢ w duchu
.przyjaizni i wspodlpracy wzajemny obrot prawny, posta-
nowily zawrze¢ niniejszg umowe:

Rozdzial I

Postanowienia ogolne.
Artykul 1

Zakres ochrony prawnej.

1. Obywatele jednej z Umawiajacych si¢ Stron ko-
rzystaja na obszarze drugiej Umawiajgcej sie Strony
w zakresie swych praw ‘osobistych i majgtkowych z ta-
 kiej samej oct‘;mny prawnej, jaka ta druga Umawiajgca
sie Strona przyznaje swym obywatelom. Majg oni prawo
swobodnego dostepu do sgdéw i innych organdéw wiasci-
wych w sprawach cywilnych i Karnych, jak réowniez moga
sktada¢ wnioski i wytacza¢ powoddztwa przed tymi sa-
dami i organami w celu ochrony swych praw osobistych
i majglkowych.

L3

2. Postanowienia ustepu 1 stosuje sie odpowiednio
do os6b prawnych.

Artykul 2
L
Tryb porozumiewania sle.

1. W -sprawach uregulowanych niniejsza umowg- Mi-
nisterstwo Sprawiedliwosci i Prokuratura Generalna Pol-
skiej Rzeczypospolitej. Ludowej oraz Ministerstwo Spra-
wiedliwosci Algierskiej Republiki Ludowo- Demokratyczne]
porozumiewajg sie bezposrednio.

2. Sgdy i inne organy -Umawiajgcych sig Stron,
wlasciwe w sprawach cywilnych i. karnych, porozumie-
waja sie miedzy scobg za poSrednictwem Ministerstwa
Sprawiedliwoéci lub Prokuratury Generalnej Polskie]

Rzeczypospolitej Ludowej i Ministersiwa Sprawiedliwosci’

Algierskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej:

karnych

Artykult 3
Jezyk urzedowy.

1. Wymieniane pisma 1 przesylane dokumenty w
ramach pomocy prawnej beda sporzadzane w jezyku
wzywajace] Umawiajgcej sie Strony z zalgczonymi tiu-
maczeniami na jezyk wezwanej Umawiajgce]j sig Strony
lub na jezyk francuski.

2. Wezwana Umawiajaca sie Strona przekazywaé

.bedzie zgdane pisma lub dokumenty, zalgczajgc ich~ tiu-

maczenie na jezyk francuski.

Artykul 4

Odmowa udzielenia pomocy prawnej.

Mozna odmdéwié udzielenia Eomoéy prawnej, jezeli jej
udzielenie byloby sprzeczne z porzadkiem publicznym
wezwanej Umawiajgcej sie Strony lub tez megloby za-

- grozi¢ jej suwerennosci lub bezpieczenstwu,

Artykut 5
Zwolnienie od zabezpieczenia kosziéw procesu.

1. Od obywateli jednej z Umawiajgcych" sie Stron,
wystepujacych przed organami drugiej Umawiajacej sig
Strony, nie mozna zgda¢ zabezpieczenia kosztéw procesu
z tego tylko powodu, ze sg cudzoziemcami lub ze nie
majg na obszarze tej Umawiajgcej sig Strony miejsca za-

‘mieszkanid ani pobytu, jezeli’ majg miejsce zamieszkania

lub pobytu na obszarze, drugiej Umawiajacej sie Strony.

2. Jednakze zaliczek na wydatki sadowe, ktére stro-
na obowigzana jest wplaci¢ w toku postepowania, mozna
zgda¢ od obywateli drugiej Umawiajacej sie Strony na
tych samych warunkach i w takim samym zakresie jak
od obywateli Umawiajacej sie Strony, na ktoérej obszarze
toczy sie postepowanie.

3. Postanowienia uslopéw 1742 slosuje sie do o0sob
prawnych.

Artykut 6
Zwolnienie od kosztéw sadowych.

1. Obywatele jednej z Umawiajacych sie Stron ko-
rzystajg przed organami poluzonymi na obszarze druyiej
Umawiajgce] siq: Stroiy z 'przyznawanego obywatelem

" .
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tej Strony, z uwzglednieniem  ich ‘sytuacji materialnej
i rodzinnej, zwolnienia od kosztow sgdowych oraz z bez-
piatnego zastgpstwa procesowegd na tych samych warun-
kach co obywatele tej Umawiajgcej sig Stmny

2. Zwolnienie od kosztow sqdowych, udnelnne w
okref§lonej sprawie przez wlasciwe organy jednej z Uma-
‘wiajgcych sig Stron, rozclgga sie rowniez na wszystkie
czynnosci procesowe dokonywane w tej sprame przed
organem drugiej Umawiajgcej sig Strony.

Arlykul 7.

Zasw;adczeme o sytuacji osobistej, rodzinnej
1 majatkowej.

1. Zaswiadczenie o stosunkach osobistych, rodzinnych
i majatkowych, uzasadniajgce przyznanie zwolnienia od
kosztéow sadowych, wydaje wlasciwy. organ tej z Uma-
wiajgcych sie Stron, na ktdérej obszarze zamieszkuje lub
przebywa osoba ubiegajgca sie o zwolnienie od kosztow
sgdowych.

2. Jezeli osoba ta nie ma miejsca zamieszkania na
obszarze zadnej z Umawiajacych sie Stron. przedstawi-
cielstwo dyplomatyczne lub urzgd konsularny panstwa,
klérego ta osoba jest obywatelem, moze wydac takie
zaswiadczenie lub uwierzytelni¢ zadwiadczenie wydane
przez organy panstwa przyjmujacego. '

3. Ougan, ktéry ma rozstrzygngé wniosek o zwolnie-
nie od kosztéw sgdowych, moze zwiécié sig o dodatkowe
wyjasnienia do organu, ktéry zaswiadczenie wystawil.

Artykul 8
Informacje o problemach wymiaru sprawtedliwoscl._
1. Ministerstwa Sprawiedliwosci Umawiajgcych sie

Stron wzajemnie na wniosek  udzielajg sobie informacii
o prawie i praktyce sgdowej ich panstw, jak rowniez

wymieniajg do$wiadczenia w zakresie przygotowywania.

.aktéw prawnych.

2. Ministerstwa Sprawiedliwosci
Stron przesylajg sobie wzajemnie wazniejsze akty usta-
- wodawcze, komentarze 1
prawa,

Rozdzial Il
Pomuc pra\;\'na w sprawach cywilnych.
Artykul 9
Udzielanie por;locy prawnej.
Umawiajgce sie “trony zobowigzujg sie do wzajem-
nego udzielania pomocy prawnej w sprawach cywiinych

przez ich sgdy i inne organy na warunkach ustalonych
niniejszg umowa. .

Artykul 10
Zakres pomoty prawnej.

- Pomoc prawna w sprawach cywilnych obejmuje do-
reczanie pism i dokonywanie czynnosci procesowych, ta-

Umawiajgcych sie

publikacje dotyczgce nauki’

.kich jak przestuchiwanie $wiadkéw - lub -stron, przepro-. |
wadzanie dowodu z opinii biegtego, ogledziny oraz wszel-
kie inne -$rodki zbierania danych. Udziela sie jej rowniez
w celu ustalenia adresow. osob, przeciwko ktérym osoby
zamieszkale na obszarze wzywajgcej Umawiajqcej sig
Strony zglaszajg roszczenie cywilne,

. Artykul 11

Forma wnloskéw o udzielenie pomocy prawnej.

1. Wniosek o udzielenie pomocy prawnej powinien
zawiera¢ oznaczenie organu wzywajacego j organu . we-
zwanego, okreslenie sprawy, w ktorej prosi sie o udzie-
lenie pomocy prawnej, imiona i nazwiska stron, ich zawod
i miejsce zamieszkania lub pobytu, imiona, nazwiska

"1 adresy zastepcow prawrych, przedmiot wniosku craz

dane niezbedne do jego wykonania.

"2. Wniosek o udzielenie pomocy prawnej i inne
pisma pochodzace od organdw Umawiajgcych sie Stron
powinny by¢ podpisane i opatrzone pieczecig organu, od
ktérego pochodzg.

Artyknl 12
Wykonanie wnioskéw o udzielenie pomocy prawnej.

1. Przy wykonywaniu wniosku o udzielenie pomocy
prawnej organ wezwany stosuje przepisy obowigzujgcae
w jego panstwie. Organ ten moze jednak na wniosek
wzywajacej Umawiajgcej si¢ Strony zastosowac¢ prze-
pisy tej Strony, jezeli nie pozostaja one w sprzecznosci
z przepisami wezwanej Umawiajgcej sie Strony.

2. Jezeli organ wezwany nie jest wlae’;ciwy:, do wy-
konania wniosku o wudgielenie pomocy prawnej, prze-
kazuje go wladciwemu organowi wezwanej Umawiajace}
sie¢ Strony, zawiadamiajac o tym Strong wzywajgca.

3. Na wniosek organu wzywajgcego organ wezwany
zawiadamia go niezwlocznie listem poleconym o terminie
i miejscu wykonania wniosku o udzielenie pomocy
prawnej. ) -

4. Jezeli organ wezwany nie moie wykonaé wniosku
o udzielenie pomocy prawnej, informuje o tyln organ
‘wzywajacy, wskazujac przyczyny, ktére przeszkodzily w
wykonaniu.

Artykul 13

Doreczenia.

~

1. Do wykonania wnioskéw o doregczenie organ we-
zwany stosuje prawo wewnetrzne, Jezeli do pisma, ktére
nalezy doreczy¢, nie zostal dolgczony ani przeklad tego
pisma na jgzyk wezwanej Umawiajacej sle Strony, ani
uwierzytelniony przeklad na jezyk francuski, organ we-
zwany tylko wowczas doreczy pismo adresatowi, gdy
przyjmie on je dobrowolnie.:

2. Jezeli osoba wskazana we wniosku o dorgczenie
nie zostanie odnaleziona pod podanym adresem, organ
wezwany powinien przedsiewzigé niezbedne kroki w
celu ustalenia dokfadnego jej adresu. -

3. Dowodem dokonania doreczenia powinno byé bads
potwierdzenie odbioru opatrzone datg doreczenia, pod-
pisami odbiorcy i doreczajgcego oraz pieczecia organu
dorgczajgcego; badz protokd! organu doreczajgcego, wska-
Zujgcy datg i sposéb dokonania dorgczenia,
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T Attykut 14

Uprawnienia przedstawlciélatw dypiomatycaych
I urzedow konsplarnych w zakresie doreczen
t przestuchan.

1. Umawiajgce sie Stiony sq uprawnione do doko-
nywania doreczen pism wilasnym obywatelom oraz prze-
sluchiwania ich w charakterze stron, swiadkow i biegiych
za posrednictwem swycn przedstawicielstw, dyplomatycz-
nych lub urzedow konsularnych.

2. Przy doreczaniu lub przestuchaniu w tym trybie :

zakazane jest stosowanie srodkow przymusu, gdyby takie
byly przewidziane przez prawo.

Artykut 15
Koszty pdmoc'y prawuej;

1. Wezwana Umawiajgca si¢ Strona nie bedzie zadaé
zaplaty. kosztéw za udzielenie pomoty prawnej. Uma-
wiajgce sie Strony ponoszg wszystkie koszty powstale na
ich obszarze z tego tytulu, w szczegdlnosci takze wydatki
zwigzane ze zbieraniem danych. .

.2. Wezwana Umawiajaca sie Strona zawiadamia
organ wzywajacy o wysokosci powstalych kosztow, Je-
zeli organ wzywajacy koszty te od zobowiagzanego poe
bierze, przypadng one Umawiajgcej sie Stronie, ktora je
pobrata.

Artykul 16
Och-'rona $wiadkéw 1 bieglych.

1. Przeciwko $wiadkowi lub bieglemu, ktory stawi siq
w sprawie cywilnej przed sgdem wzywajgcej Umawiajgce]
sie Strony w wyniku wezwania doreczonego mu Pprzez
.organ wezwanej Umawiajacej sig Strony, bez wzgledu
na jego obywatelstwo, nie moze by¢ prowadzone peo-
stepowanie karne; nie mozna tez go zatrzyma¢ z powodu
przestepstwa popelnionego przed przekroczeniem granicy
wzywajacej Umawiajgcej -sig Strony ani zmusza¢ do
odbycia kary na podstawie orzeczenia wczeéniej wyda-
.nego przez sad wzywajacej Umawiajacej sie- Strony.

2. Swiadek lub biegly traci ochronég, przyznang mu
w ustepie 1 niniejszego artykulu, jezeli majac takq mozli-
wos$¢ nie opuéci obszaru wzywajgcej Umawiajacej siq
Strony w ciagu 15 dni od czasu, gdy zostal powiado-
miony, Ze jego obecnos$¢ nie jest juz niezbedna.

3. Osoba wezwana w charakterze $wiadka lub ble-
glego powinna by¢ pouczona przez organ wWzywajacy, ze
koszty podrézy i pobytu zostang jej zwrécone, Organ
‘wzywajgcy wyplaci tej osobie na jej wniosek zaliczkq
na koszty podrézy i pobytu.

Rozdziat III
/ ? Dokumenty.
Artykul 17

Korzystanie z dokumentow.

Dokumenty wydane lub uwierzytelnione przez organ
Jednej z Umawiajgcych si¢ Stronm, taki jak sad, notariusz
lub funkcjonariusz panstwowy, w zakresie ich wtasci-
wosci, opatrzone pieczecia urzedowqa, nie wymagajg lega-
 lizacji w celu korzystania z nich .ptzez ofgany drugief
Umawiajacej sie Strony. To samo dotyczy podpiséw uwie-
-rzytelnionych zgodnie z przepisami obowlqzujqcyml na
obszarze jednej z Umawiajgcych sig. Stron.

Artykut 18
Moc dowodowa dokumentow. '

Dokumenty urzedowe sporzgdzone na obszarze jednej
£ Umawiajagcych sie Stron majg na obszarze drugiej
Umawiajgcej siq Strony takq samg moc dowodowg jak
dokumenty przez nig wydane.

Artykul 19 -
wYﬁ:lana dolumentéw stanu cywilnego.

1. Umawiajace sie Stronf przesylajg sobie z urzedu
wyciagi z ksigg stanu cywilnego, dotyczgce urodzen,
matzenstw i zgondw obywateli drugiej. Umawiajgqcej siq
Strony, a takze dokonane w nich sprostowania i wzmianki
margmesowe

2. Umawiajgce sig Strony zobowigzuja sig do dostar-
czania bezplatnie, na wniosek, dokumentéw stanu cywil-
nego do uzytku urzedowego.

k] Przekazywanie dokumentéw dokonywane jest za
posrednictwem przedstawicielstw dyplomatycznych lub

. urzedow konsularnych,

Rozdziatl IV
Epadkl.'
Artykut 20_

1 .
Zasada 'réwnouprawnienia.

Pod wzgledem moznosci sporzadzania oraz odwoly-
wania rozrzadzen na wypadek $mierci w stosunku do
majgtku polozonego na obszarze drugiej Umawiajgce] siq
Strony lub praw, ktére majg tam- by¢ dochodzone, jak
rowniez pod wzgledem mozno$ci nabywania spadku —
obywatele jednej Umawiajace] sig Strony majg takie same
prawa: jak obywatele drugiej Umawiajgcej sig Strony.

Artykul 21

Uprawnienia przedstawicielstw dy‘plbmalycznych Tub
urzedéw konsularmych.

w sprawach spadkowych przedstawicielstwa dyplo-
matyczne lub urzedy konsularne Umawiajgcych sig Stron
zastepuja bez odrebnego pelnomocnictwa obywateli ich
panstwa przed sadami { innymi. organami drugiej Uma-
wiajgcej sig Strony, jezeli obywatele’ ¢i 83 nieobecni
na obszarze tej drugiej Strony i nie ustanowill peino-
mocnika.

Artykul 22

Zawladamianie o wypadkach zgonu.

1. Gdy obywatel jednej z Umawiajgcych sig Stron
umrze na obszarze drugiej Umawiajacej si¢ Strony, wla-
$ciwy organ zawiadamia niezwlocznie o tym przedstawi-
cielstwo dyplomatyczne lub wurzad konsularny drugie}
Umawiajgcej sig Strony i przekazuje wszystkie posiadane
wiadomosci dotyczace domniemanych spadkobiercéw lub
zapisobiercow, ich adreséw -lub miejsca pobytu, infor-
macje dotyczace rozmiaréw i wartosci spadku oraz istnie-
nia rozrzadzenia na wypadek S$mierci. Jezeli organ ten
ma wiadomos¢ o pozostawieniu przez zmarlego ma-
jatku. w innym panstwie, informuje rowniez o tym za-
interesowang Umawiajgcq sig Strong.
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2. Jezeli w.toku postepowania spadkowego wlasci-
wy organ stwierdzi, Ze obywatel drugiej Umawiajgcej
sig Strony jest spadkobiercg, zapisobierca lub wierzycie-
lem spadku, obowigzany jest powiadomi¢ o tym przed-
stawicielstwo dyplomatyczne lub urzgd konsularny tej
Strony.

Artykul 23

Srodki dla zabezpieczenia spadKu.

1. Jezeli spadek po obywatelu jednej z Umawiajg-
cych sie Stron znajduje si¢ na obszarze drugiej Uma-
wiajgcej .sie Strony, organ wlasciwy w sprawach spadko-
wych zastosuje na wniosek lub z urzedu, zgodnie z pra-
wem wewnetrznym, stosowne Srodki dla zabezpieczenia
spadku i zarzadzenia nim, o czym powiadomi przedsta-
wicielstwo dyplomatyczne lub urzad konsulary.

2. Przedstawicielstwo dyplomatyczne lub urzad kon-
sularny moze wspdldziala¢ z organem wlasciwym przy
zabézpieczeniu spadku, szczegélnie w 'celu zapobiezenia
szkodom, jakie mogg by¢ wyrzadzone w mieniu spadko-
wym, w tym rowniez przez sprzedaz ruchomosci, a takze
przy wyznaczeniu dozorcy lub kuratora spadku,” X

Wydanie majjtku spadkowego. = &
Artykul 24

W razie zgonu obywatela jédnej z Umawiajacych sie
Stron podczas czasowego pobytu na obszarze drugiej
" Umawiajgcej sie Strony wszystkie rzeczy i odziez, ktore
byly w jego posiadaniu, zostang priekazane wraz z do-
kladna lista i bez zadnych innych formalnosci przedsta-
wicielstwu dyplomatycznemu lub urzedowi konsularnemu
Umawiajgcej sie¢ Strony, ktérej.byl on obywatelem. Przed-
stawicielstwo dyplomatyczne lub urzad konsularny zo-
bowigzane jest do’ pokrycia dlugéw: zaciqgmetych przez

osobe zmarlg podczas jej pobytu w panstwie, w ktorym

-nastapila $mier¢, do kwoty nie przewyiszajacej wartosci
tych rzeczy i odziezy.

Artykul 25

1. Jezeli rzeczy ruchome nalezace do spadku albo
sumy osiggniete ze sprzedazy ruchomosci lub nierucho-
mosci spadkowych przypadajg spadkobiercom lub zapiso-
biercom zamieszkalym IJub przebywajgcym na obszarze
drugiej Umawiajacej sie. Strony, po przeprowadzeniu po-
stepowahia spadkowego nalezy wydac te rzeczy lub sumy
osiggniete ze sprzedaiy przedstawicielstwu dyplomatycz-
nemu lub urzedowi konsu]arnemu tej Umawtajacej sig
Strony.

2. Ustep 1 mmejszego artykulu hqd‘zm stosowany pod

‘warunkiem, ie:

a) wszystkie podatki i inne daniny publiczne przypa-
dajace od- spadku zostaly zaplacone lub  zabezpie-
czone,

b) wiasciwy - organ wydal
prawem niezbedne zezwolenie na wywdz przedmioto6w
spadkowych lub na. przekazanie sum pienieznych,

c) wierzyciele nalezycie wezwani do zgloszenia roszczen

w terminie trzech miesigcy od chwili wezwania nie

zglosili sig,. a w razie zgloszenia si¢ — wierzytel-

nosci zostaly zaspokojone lub nalezycie zabezpie-
czone,

zgodnie z obowiazujacym

Artykul 26

1. Jezeli rzeczy.ruchome nalezace do spadku znaj-

" dujg sie na obszarze jednej z Umawiajacych sig Stron,

zostang pizekazane z uwagi na potrzebe przeprowadzenia
postgepowanid spadkowego wlasciwemu organowi, przed-
slawicielstwu dyplomatycznemu lub urzedowi Kkonsular-
nemu Umawiajgcej sie Strony, ktorej zmarly byl oby-
watelem, pod warunkiem spelnienia. wymagan przewidzia-
nych w artykule 25 ustgp 2 niniejszej umowy.

2. Obie Umawiajgce sie Strony zastrzegajg sobie .
dokonanie potrgcenia naleznosci z tytulu optat i podatkow
spadkowych przed przekazaniem ruchomosci nalezacych
do spadku zgodnie z ustepem 1 niniejszega artykulu.

v

Rozdzial V
Wykonywanie orzeczen.

Artykul 27
Inaczenie sloywa norzeczenia”.

Przez ,orzeczenia’ rozumie sie orzeczenia oraz ugody
.sagdowe wydane w sprawach wszczqtych po wejsciu w
zycae nm:e_]szej umowy

Artykul 28

Orzeczenla podlegajace wykonaniu. Sy R

W, warunkach przewidzianych niniejszg umowa obie
Umawiajgce sie Strony uznaja” i wykonuja na swoim
obszarze nasltepujgce orzeczenia, wydane na obszarze dru-
giej Umawiajgcej sie Strony: y

a) - orzeczenia sadowe, wydane w sprawach cywilnych,

b): orzeczenia sadowe, wydane w sprawach karnych,
dotyczgce powodztw o odszkodowania, -

C) orzeczenia wydane przez organy wlascnwe W spra-
wach spadkowych. 3 =

d} orzeczema sqdow poiubownych
Artykul 29

Waruski uznawania | wykonywania orzeczen,
Orzeczenia -wymienione. w artykule 28 podlegaija
uznaniu i wykonaniu na obszarze. drugiej Umawiajgcej
sie Strony, jezeli spelniajg wszysthe nastepujgce wa-
runki:

&) orieczenie stalo sie¢ prawomocne i jest wvkonalne.
wedlug prawa Umawiajacej sie Strony, na. ktorej
obszarze zostalo wydane, - %

b) organowi Umawiajacej sie Strony, na ktorej. obszarze
‘orzeczenie zostalo wydane,/przystugiwala ju_rysdy_kcja'_d
w sprawie wedlug prawa tej Umawiajqcej sie Strony, *
na ktorej obszarze ma byé przeprowadzona egzekucija,

c) strona przegrywajaca zostala prawidlowo powiado-
miona o wszczeciu postepowania stosownie do prawa
Umawiajacej sie Strony, na ktérej obszarze orzeczenie
‘zostalo wydane, \

d) strony nie byly pozbawione moznosci cbrony swych
praw, a w razie braku zdolnosci procesowej — na- ‘-
lezytego przedstawicielstwa,
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e) na obszarze Umawiajgcej sie¢ Strony, na ktorym- 3. Jezeli wniosek dotyczy wykonania orzeczenia. sadu
orzeczenie ma by¢ wykonane, nie zostalo wydane polubownego, nalezy do niego. dolgczy¢ uwierzytelnione
“..wcze$niej- prawomocne orzeczenie sadcwe: lub sadu * tlumaczenie umowy - o zapisie na sad . polubowny lub

polubownego w tej samej sprawie mlgdzy tymi sa-
mymi- stronami,
f) przed sadem:tej Umawiajgcej sig Strony nie toczy’
sie postepowanie miedzy tymi samymi stronami o ten
sam przedmiot i na tej samej podstawie, ' '
gdy wediug prawa Umawiajgcej sig¢ Strony, na obsza-
rze ktorej orzeczenie ma by¢ uznane lub wykonane,
powinno byé zastosowane prawo tej Strony, . orze-
czenie bedzie uznane lub wykonane tylko wdéwczas,
gdy: '
1) prawo to rzeczywiscie zostalo zastosowane lub
2) zastosowane prawo drugiej Umawiajgcej sig
Strony nie rézni SIQ w sposéb istotny od tego
.prawe, :
orzeczenier nie jest sprzeczne z podstawowymi .za=
sadami prawa i porzgdku publicznego Umawiajgcej
sig Strony, ' na ktérej obszarze orzeczenie powinno
byc uznane lub wykonane."

g)

h)

Artykul 30 °

Wanmkl wykonalnoﬁcl orzeczei sqdéw pa‘lubbwn'ych.

Orzeczema wydane przez sady polubowne ‘bgdg- wy-

konywane, jezeli oprécz warunkéw przewidzianych w

artykule 29 spelmone bedq rowniez nastepujace wa-
runki: 9 « -

a) orzeczenie sostalo wydane “w nastepstwie pisemne]j

umowy, ustalajqcej wlasawosé sgdu polubownego dla

" dahego sporu lub dla sporow wynikiych w przysziosci

z okreslonego stosunku prawnego, a sad’ polubowny

wydal orzeczenie ‘zgodnie z przyznanymi mu upraw-

nieniami,

b) uméwa pisemna o poddanie spotu pod rozstrzygniecie

“-sgdu  polubownego jest wazna wediug prawa Uma-

wiajgcej sie ‘Strony, .na ktorej obszarze orzeczeme

‘ma byé wykonane, %

Artykut 31
Whicsek o uznanie lub stwierdzenie wykonalnoscl.

1. Wniosek o uznapie lub stwierdzenie- wykonalnosci
wydanego orzeczenia moze by¢ zlozony bezposrednio we
wilagciwym .sadzie :Umawiajgcej . sig Strony, . na- ktorej
obszarze orzeczenie ima. by¢- wykonane, lub tez w.sadzie,
kiory rozpoznawal-spiawe. W _pierwszej.instancji i ktdry
przekaze wniosek sgdowi drugiej Umawiajacej sig¢ Strony
stosownie do postanowien artykulu 2 niniejszej umowy,

Sw 2; Do wniosku nalezy dolgczyd: .+ ot n

a) wypis lub uwierzytelniony - odpis” orzeczen!a'wraz
»:..z zaSwiadezeniem, ze orzeczenie to jest~prawodmocna

— i wykonalne, chyba ze wymka to z 1amego orze-
s, czentda; . : Lk
b) zaswiadczenie stwuerdzajace. ze strona przegrywajaca

. byla prawidlowo powiadomiona o wszczeciu ‘postepo-
wania, a w razie braku.zdolnosci procesowe_} — Ze

v mogla byé nalezycie zastapiona, T

¢) uwierzytelnione tlumaczenie dokumentéw wymienio-
: nych w punktach a)- i b)' badZ na -jezyk Umawia-
jacej sie Strony, ‘na ktérej obszarze orzeczenie ma

by¢ wykonane, bgdz na jezyk francuski,. -

klauzuli . o' takim . zapisie, sporzqdzone - zgodnie z uste-
pem 2 litera c).

& Artykut 32
‘Postgpowanie,

1. Do postgpowania w sprawach o stwierdzenie wy-
konalnosci i do wykonania orzeczenia diugiej Umawia-
jacej sie Strony stosuje sie prawo Umawiajacej sie Stro-
ny. na ktore] obszarze orzeczenie ma by¢ wykonane. '

2. W poslepowamu tym sad ogranicza sie do zba-"
dania, czy -zostaly spelnione warunki wynikajgce z po-
stanowien nmle]sze] umowy. ] N

Artykul 33

kaunywanle orzeczen o kosziach procesu. P

1. Jezeli na- osobe, ‘ktéra w mysl artykulu 5 byla _
zwolniona od zabezpieczenia, kosztéw' procesu, zostanie
prawomocnym orzeczeniem nalozony obowigzek zaplaty
kosztow ‘procesu. to. wlasciwy sad drugiej Umawiajgcej
sie Strony nie pobierajac kosztéw stwierdzi wyke-
nalnos¢ orzeczenia o kosztach, : ktére nalezy zwréci¢
stronie wygrywajacej, przy czym kosztami sadowymi sg
ownieZ koszty. poswiadczenia, przekladu i uwierzy-
telnienia. ' il

2. Do wmosku o stwlerdzeme wykonalnosm orzeczel.’l
dotyczgcych kosztéw procesu stosuje sie. artykul 31. .

3. Sad, ktéry rozstrzyga o wykonalnosci orzeczenia
wymienionego w ‘ustepie 1 niniejszego  artykuhu, ogra-
niczy sig do sprawdzenia, czy orzeczenie 0 kosztach pro-
cesu ]est prawomocne i czy slalo SIQ wykona!r'e.

A Artykul 34 v 2 ey

Wywéz mienia i przekazanie sum ‘pienieznych.
Postanowienia niniejszej - umowy o wykonywaniu
orzeczen nie naruszajg przepiséw . Umawiajgcych sie
Stion, dotyczacych :przekazywania® sum* pienigeznych lub
wywozu przedmlotow otrzyma_nych w wyniku-eg‘-zekncji
Sqdﬂwe} . A - iy 7 P S b B
§5 SRR Rozdmal VI

'Pomoc pmwna W spmwaeh knrnych

i - A;:ykul 35
s Jifd'z;!‘é'lanlé' pofJocY ‘P;“_‘""’nel' T

<

Umama]gce ‘sig Strony zobowtqzu]q su: do wza]em-
riego udzielania pomocy prawnej w sprawach_karnych
dotyczacych wystepkow i zbmdm na warunkach usta-
lonych mmejszq umowa.

A‘rlyku! 36
Zakres pomocy praw‘ue].

_ Pomoc : prawna w sprawach karnych obe;mue ao-
rqczame pism i dokonywanie czynnosei procesowyciy
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takich jak odebranie wyjasnien podejrzanych i oskario-
nych, przesiuchanie swiadkoéw i bieglych, zbieranie da-
mych, dowdéd z opinii bieglego, dokoname przeszukan
i ogledzin.

Artykul 37
Whioski o udzielenle pomocy prawnej i ich wykonanie.

Do wnioskéw o udzielenie pomocy prawnej w spra-
war:h karnych stosuje si¢ odpowiednio poslanowtema
" artykuléw 11—16 niniejszej Umowy,

Artykul 38
Przejecie $cigania karnego.

. ‘Umawtajace sig Strony zobowigzujg sie do wszczg-
cia postepowama karnego zgodnie. ze swoim prawem na.
wniosek drugiej Umawiajgcej sig Slrony przeciwko
wiasnym obywatelom, ktorzy popelnili wystepek lub
zbrodnie na obszarze drugiej Umawiajgcej sie Strony.
‘W tym celu przekazujg sobie informacje zawierajgce dane
o podejrzanym i pgpelnionym przestepstwie oraz posia-
dane dowody, jak réwniez teksty przepisow majgcych
zastosowanie do popelnionego czynu wedlug prawa obo-
wigzujgcego w miejscu jego popelnienia.

2. Wezwana Umawiajgca si¢ ‘Strona zawiadamia
drugg Umawiajgcg sig Strong o wyniku postgpowania
karnego.

Artykul 39
Informacja o wyniku posigpowania karnego.

1. Umawiajgce sie Strony bedg sobie przesyla¢ wy-
ciagi z rejestru skazanych dotyczqce wyrckow skazujg-
cych, wydanych przez ich sady przeciwko obywatelom
drugiej Umawiajacej sig Strony.

2. Przekazanie intormacji nastapi réwniez, gdy jedna
z Umawiajgcych sie Stron zwroci sie¢ z wnioskiem do
drugiej- Umawiajgcej sie Strony o raideslanie wyciagéow
Z rejestru skazanych lub odpisow wyiokéw karnych do-
tyczacych swoich obywateli.

Rozdzial VII
Wydawanie 1 tranzyt oséb.
Artykul 40

Ohowigzek wydania.

Stosownie do postanowiert niniejszej umowy Uma-
wiajgce sie Strony na wniosek wydajg sobie wzajemnie
przehywajgce na ich ohszarze osoby w ce!u pociggniecia
ich do odpowiedzialnosci karnej lub w celu wykonania
orzeczonej kary pozbawienia wolnosci.

Artykul 41
Przestepstwa uzasadniajace wydanie.
1. Wydanie w celu pociggniecia do odpowiedzial-

nosci karnej nastepuje tylko w przypadkach przestepstw,
ktore wedlug prawa obu Umawiajgcych sig Stron za-

grozone sg karg pozba-wienia wolnos’.c;i powyzej jednego
roku lub karg surowszg.

2, Wydanie w celu wykonania orzeczonej kary po-
zbawienia wolnosci nastepuje tylko w przypadkaich
przestepstw podlegajgcych karze wedlug prawa obu Uma-
wiajgcych’ sie Stion, jezeli osoba, o ktorg .chodzi, zostala
skazana na kare pozbawienia wolnosci powyzej ]ednego
roku lub na kare surowszg.

Odmowa wydania.
Artykul 42

Wydanie nie nastgpi, jezeli:

a) osoba, ktorej wydania sie zada,
wezwanej Umawiajgcej sie Strony,

b) przestepstwo zostalo popelnjone na obszarze wezwa-
nej Umawiajgcej sie Strony, _ )

c) wedlug prawa wezwanej LUmawiajacej sig Strony po-
stepcwanie karne nie moze by¢ wsiczete lub_wyruk
nie moze by¢ wykonany z powodu przedawnienia,
amnestii lub jakiejkolwiek innej przyczyny prawnej,

d) wydanie nie jest dopuszczalne wedlug prawa we-
zwanej Umawiajgcej sie Strony,

e) osoba, ktdorej wydania sie zgda, zostala juz prawo-
mocnie skazana nd obszarze” wezwanej Umawiajacej
sie Strony za to samo przestepstwo,

jest obywatelem

Artykul 43

Jezeli wydanie nie nastepuje, wezwana Umawiajgca

'sie Strona powiadomi o tym wzywajgcg Umawiajgcg sie

Strone.
Artykul 44
Zbieg wnioskéw o wydanie.

- Jezeli z wnioskiem o wydanie ‘tej samej osoby wy-
stapi kit_k'a panstw z powodu tego samego lub réinych

przestepstw, wezwana Umawiajgca sig Strona roz-
strzygnie, czyj wniosek uwzgledni. .
Artykul .45

Whrniosek o wydanie.

1. Wniosek o wydanie powinien zawiera¢ oznaczenie
organu wzywajgcego oraz wezwanego, imiona i nazwisko
osoby, ktérej wydania sie zada, jej obywatelstwo, infor-
macje o miejscu jej zamieszkania lub pobytu i dane oso-
bowe. wskazanie czynu przestepnego i jego kwalifikacji
prawnej oraz pizedmiot wniosku

P—

Z Do wniosku nalezy dotgczy¢ w miare mozliwosci
rysopis osoby, o ktora chodzn. jej fotogratie i odciski
palcow.

3 Do wniosku o wydanie, z ktérym wystepuje sig
w toku postepowania karnego, naleizy zalgczyé nakaz
zatrzymania z opisem popelnionego przestepstwa, tekst
ustawy karnej, majgcej zastosowanie dq'\ €zynu wymie-
nionego we wniosku; jezeli czynem przestepnym wy--
rzadzono szkode materialng, nalezy w miarg mozliwosci
podaé¢ jej wysokosé.

4. Do wniosku o wydanie, z ktérym wystepuje sie
po wyroku w celu wykonania kary, nalezy dolgczyé
wypls prawomocnego o:izeczenia sgdowego, jak roéwniez
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tekst ustawy karnej, ktéra byla podstawg skazania, Je-

teli skazany odbyl juz :czes¢c kary, nalezy jg okreslic,
' - Artykul 46 -

Uzupelnienie” informacji w przedmiocie wydania.

Jezeli nadestane intormacje nie sg wystarczajgce
do rozstrzygniecia wniosku o wydanie, wezwana Uma-
. wiajaca sie Sirona moze zgda¢ ich uzupelnienia. W tym
celu moze ona zakresli¢ wzywajgcej Umawiajacej sig
Stronie termiin ‘od jednego do dwoch miesigcy. Na wnio-
‘.sek t&j Strony termin moze by¢ przedluzony. :

Artykul 47

Tymczasowe aresztowanite w celu w?dania..

Jezeli otrzymany wniosek o wydanie jest dostatecz-
nie uzasadpiony zgodnie z' postanowieniami niniejszej
umowy, wezwana Umawiajgca sie Strona zarzgdzi nie-
zwlocznie, . zgodnie ze swoim prawem, Lyjnczasowe
aresztowanie osoby, ktorej wydania zazgdano.

Artykul 48

Tymczasowe aresztowanle przed  otrzymaniem wniosku
o wydanie.

1. Tymczasowe aresztowanie moze nastgpi¢ takie
" przed otrzymaniem wniosku o wydanie, jezeli wzywajgca
Umawiajgca sie Strona o to wystgpi i réwnocze$nie po-
wiadomi o wydaniu co do tej osoby postanowienia
o tymczasowym aresztowaniu lub o wydaniu prawo-
Imocriego wyroku oraz zapowie nadeslanie wniosku o wy-
danie. Wniosek o tymczasowe aresztowanie moze by¢
zgloszony poczta, telegramem lub za pomocg innych
- #rodkow przekazujgcych intormacje na pismie.

2. Wzywajgca .Umawiajgca- si¢ Strona powinna by¢
niezwlocznie zawiadomiona o- tymczasowym aresztowaniu
oraz o terminie ustalonym w artykule 49, po ktérego
uplywie osoba tymczasowo aresztowana powinna by¢
zwolniona. . :

Artykul 49

Zwolnienie osoby 'ly_mczasowu aresziowanej.

1. Osoba tymczasowo aresziowana®w trybie arty-
kulu 48 bedzie zwolniona, jezeli wniosek o jej wydanie
nie wplynie w terminie 2 miesiecy od przestania wzy-
wajgcej Umawiajgcej sie Stronie zawladomxema o .jej
aresztowaniu.

2. Osoba tymczasowo aresztowana zostanie zwolniona
"réwniez w przypadku, gdy zadane informacje uzupelnia-
jace nie zostang nadestane w terminie ustalonym w
artykule 46 niniejszej umowy.

3. Umawiajgca sie Strona moze zwolni¢ tymczasowo -

aresztowanego takze przed uplywem tego terminu, je-
feli wczesniej otrzyma wiadomo$é, ze wzywajgca Uma-
wiajaca sie Strona nie zamierza wystapi¢ z wnioskiem

©0 wydanie, \

Artykul 50

Odroczenie wydania,

Jezeli przeciwko osobie, ktérej wydania zazadano,
Jest prowadzone postgpowanie karne lub osoba ta od-

.odroczone do chwili

bywa kare .za przestgpstwo popelnione na obszarze we-
zwanej Umawiajgcej sie Strony, to wydanie moze byé
ukonczenia poslepowama karnego
lub odbycia albo darowania kary.

.. Artykul 51
Wydanie czasowe.

1. Jezeli odroczenie wydania przewidziane w arty-
kule 50 mogloby doprowadzi¢ do przedawnienia karal-
nosci lub wykonania ‘kary albo do powstania innych
przeszkéd dla postepowania karnego, to osoba, ktorej
wydania sie zgda, moze by¢ na uzasadniony wniosek
wydana czasowo.

2. ‘Osoba wydana czasowo powinna byé z powro-
tem przekazana na obszar wezwanej Umaw:ajqcej 5iq

Strony niezwlocznie po dokonaniu czynnosci, w zwigzku
z ktorg zostala wydana.

Artykul 52
Ograniczenie Scigania karnego.

1. Osoba wydana nie moze by¢ bez zgody wezwane]
Umawiajgcej sie Strody pociggnieta do odpowiedzialnosci
karnej ani nie mozna w stosunku do niej wykona¢ kary
z powodu innegé czynu przestepnego, popehionego przed
wydaniem, anizeli ten, z powodu ktdérego zostala wydana.

. Osoby tej nie mozna réwniez wyda¢. panstwu trzeciemu

bez zgody wezwanej Umawiajgcej sie Strony. .
2. Zgoda nie jest wymagana, jezeli: L 3

a) osoba wydana po zakonczeniu postepowania karnego
albo po .wykonaniu kary lub jej darowaniu w, termi-
nie jednego miesigca nie -opuscila obszaru wzywa-
jacej Umawiajgcej sie Strony. De tego terminu nie
wlicza sig czasu, w ktorym osoba wydana nie miala
moznosci opusci¢ obszaru wzywajacej Umawiajgce]
.sie Strony,

-'b) osoba wydana po opuszczeniu obézar{t_ wzywajgce]j

Umawiajacej sie Strony ponownie na obszar ten do-
browolnie powrécila.

Artykut 53
Informacja o nastepstwach wydania.

Wzywajgca Umawiajaca sie Strona zawiadomi wes=
zwang Umawiajgca sie Strone o wyniku postepowania
karnego przeciwko osobie wydanej. Na wniosek wezwa=
nej Umawiajgce] sie Strony wzywajaca Umawiajaca sig
Strona dolgczy do tej informacji odpis prawomocnego
orzeczenia.

Artykul 54

Przekazanie oschy wydanej.

1. Wezwana Umawiajgca sie Strona, ktéra zgadza
sie na dokonanie wydania, zawiadamia wzywajacg Uma-
wiajaca sie btronf; o miejscu i czasie wydama dane]j
osoby.

2. Osoba, na ktérej wydanie sie zgodzono, zoslame
zwoiniona, jezeli wzywajgca Umawiajgca sig Strona nie
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przejmie jej w terminie 15 dni od daty ustalonej dla
wydania,

- Artykul 55

Ponowne wydanie,

Jezeli osoba wydana uchyli sie w jakikolwiek sposob
od postg¢powania kamegb lub od wykonania kary i po-
wroci na obszar wezwanej Umawiajacej sie Strony, zo-
stanie ona wydana w-nastepstwie potwierdzenia wniosku
o wydanie bez zalaczania pism wymienionych w arty-
kule 45 niniejszej umowy. . e

Artykul 56

i ' Wydawanie przedmiotéw,

1. Wezwana Umawiajaca sie Strona wyda na wnio-

sek drugiej Umawiajacej sie Strony przedmioty pocho-.

dzace z przestepstwa lub stuzgce jego .popelnigniu, mo-
gace stanowi¢ dowody w sprawie prowadzonej na obsza-
rze wzywajgcej Umawiajgcej sie Stmny. choéby podle-
galy one zajeciu lub przepadkowi,

2. Wezwana Umawiajgca sig Strona moze.czasowo
zatrzymaé przedmioty okreslone w  ustgpie 1, jezeli sq
one .niezbedne do. przeprowadzenia ‘innego . postepowania
karnego. )

3. Jezeli przedmioty okreslone w ustepie 1 znajduja -

~ sie w posiadaniu sprawcy przestepstwa w.czasie jego
wydania, bedq one w miare moznosci przekazane jedno-

czesnie z jego wydaniem. Przekazanie tych przedmiotow - -

nastqpuje rowniez w przypadku, gdy wydanie sprawcy
" nie nastapi z powodu jego zgonu lub z mnych przyczyn.

4 Wydanie przedmiotéw nie moze naruszaé praw
o0s6b trzecich do tych przedmiotéw. Po ukonczeniu po-
stepowania karnego, przedmioty te nalezy nlezwlocznm
zZwroci¢ osobom uprawnionym.

5 W razie. wydania . przednhotéw w. my$l. ustepow
poprzedzajgtych nie maja zastosowania przepisy ogra-
‘niczajgce wwoz i wywoz przedmioléow i wartosci de-

wizéwych,
~ Artykul 57

Tranzyt oséb.

1. Jedra z Umawiajacych sie Stron na wniosek
drugiej Umawiajacej.sie Strony. zezwoli na tranzyt przez
swoj ohszar osob wydanych przez pafistwo trzecie. Prze-
pis ten nie ma zastosowania, gdy wedlug postanowien
niniejszej umowy nie istnieje. obowigzek. wydania. A

2. Wniosek o =zezwolenie na tranzyt
i rozpatruje w tym samym tiybie jak wniosek o wydanie.

3. Wezwana Umawmiaca sie Strona dokonuje tran-
zytu w taki spesob, ]akl jej najbardz:e] odpowlada. }

Artykut 58
- Koszty wydania i-tranzytu.

Koszty wydania i tranzytu ponosi ta Umawiajaca si
Strona, na ktéiej obszarze powstaly.

Artykul 59

Tryb porczumiewania sie¢ w sprawach o wydame
i o tranzyt.

W sprawach o wydanie i o tranzyt dzialajg i ko-
munikujg sie. bezposrednio Minister Sprawiedliwo$ci lub
Prokurator Generalny Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej
i Minister Sprawiedliwosci Algierskiej Republiki Ludo-
wo-Demokratycznej. .

Rozdzial VIII

. Postanowienia koncowe.

-

Artykul 60
‘Wejéci'e' w iycie umowy.

1. Umowa’ niniejsza podlega ratyfikaciji. ]

2. Wymiana dokumentéw  ratyfikacyjnych mnastapl
w Warszawie. e .

3. Umowa niniejsza - wejdzie w zycie po uplywle
30 dni od dnia wymiany dokumentéw ratyfikacyjnych.
Artykul 61

Wypowiedzenie umowy.

Kazda z Umawiajgcych sie Stron moze wypowiedzied
niniejszg umowe. Wypowiedzenie stanie -sig skuteczne po

~ uplywie szesciu miesiecy' od daty notyfikacji tej decyzjl

drugiej Umawiajgcej sig Stronie,

Sporzadzono w Algierze dnia 9 listopada 1976 r. w
dwoch oryginalnych egzemplarzach, kazdy w ie,zykach
polskim, arabskim {i francuskim, przy czym wszystkie ~

- teksty sgq jednakowo autentyczne. W razie rozbieznosci

przy interpretacji postanowien mnl&]sze_] umowy tekst w
jezyku francuskim bedne rozstrzygamcy

" 'Na dowéd czego Pelnomocmcy Umawiajacych siq

- Stron podpisali niniejsza umowe i opatrzyli jq piecze-

g

sklada mq\‘

Minister Sprawiedliwosci .

ciami.

Za Algierskg Republike

Ludowo-Deniokratyczng

dr Boualem Benhamouda

... Minister Sprawiedliwosci
Straznik Pieczeci

i W e

Za Polska Rzeczpospolita
Ludowa )
" prof. dr Jerzy Bafia

Po zama]omlemu sng z powyzszq umowq Rada Panstwa uznala ja i.uznaje za sluszng zaréwno w calmcl,
jak i kazde z pnstanow:en w niéj zawartych; ofwiadcza, ze jest ona przy;qta, raty[lkowana i- potwierdzona, oraz

przyrzeka ze bedzie mezm;enme zachowywuna
«Na dowod czego wydany zostal akt niniejszy,
'Dano w Warszawie dnia 15 kwietnia 1977 °r.

opatrzony pieczqciq Po]skie] Rzeczypospolitej'LudoWej.

Przewodniczacy Rady Paiistwa: H. Jablofskl

L. S

Minister Spraw Zagranicinych:- E. “Wojlaszek





